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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy Jehoram powiedzial: Zaprzegaj! I zaprzezono do
dostowny dostowny jego rydwanu, i wyjechali, Jehoram, krol Izraela,
1 Achazjasz, krol Judy, kazdy na swoim rydwanie —
wyjechali naprzeciw Jehu 1 spotkali si¢ z nim przy
dziatce Nabota Jizreelczyka.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Wtedy Joram rozkazat: Zaprzegaj! Gdy rydwan byt
literacki gotowy, Joram, krol Izraela, wyjechat, a z nim
Achazjasz, krol Judy, kazdy na swoim rydwanie.
Jechali naprzeciw Jehu i spotkali si¢ z nim przy
posiadtosci Jizreelczyka Nabota.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Wtedy Joram powiedzial: Zaprzegaj. Zaprz¢zono wigc
literacki Biblia Gdanska jego rydwan. I Joram, krél Izraela, i Achazjasz, krol
Judy, wyjechali, kazdy na swoim rydwanie. Wyjechali
naprzeciw Jehu i spotkali go na polu Nabota Jizreelity.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Joram: Zaprzegaj. I zaprzezono w woz jego.
literacki I wyjechat Joram, krol Izraelski, i Ochozyjasz, krol
Judzki, kazdy na wozie swym. A wyjechawszy przeciw
Jehu, trafili go na polu Nabota Jezreelskiego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Joram: Zaprzagaj woz. 1 zaprzegli woz jego,
literacki i wyjachatl Joram, krol Izraelski, i Ochozjasz, krol
Judzki, kazdy na swym wozie, i wyjachali naprzeciwko
Jehu, i nalezli go na polu Nabota Jezrahelitczyka.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtedy Joram kazal zaprzggac. Zaprzezono wiec jego
literacki rydwan. Zatem Joram, krol izraelski, i Ochozjasz, krol
judzki - kazdy na swoim rydwanie - wyruszyli
naprzeciw Jehu; spotkali go na polu Nabota z Jizreel.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy Jehoram rozkazal: Zaprzegaj! 1 zaprzezono do
literacki jego rydwanu, i wyjechali, Jehoram, krol izraelski,
1 Achazjasz, krol judzki, kazdy na swoim rydwanie,
wyjechali naprzeciw Jehu i spotkali si¢ z nim przy polu
Nabota Jezreelczyka.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Wtedy Joram rozkazal: Zaprzegaj! Zaprze¢zono jego
literacki rydwan i wyjechat Joram, krol Izraela, wraz
z Achazjaszem, krolem Judy, kazdy na swoim
rydwanie. Wyjechali na spotkanie Jehu i znalezli go na
polu Nabota Jizreelity.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Joram rozkazat: ,,Zaprzegaj!”. Kiedy zaprzezono
literacki jego rydwan, Joram, krél Izraela, i Ochozjasz, krol
Judy, kazdy na swoim rydwanie wyruszyli naprzeciw
Jehu. Spotkali go na polu Nabota z Jezreel.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Woéwczas Joram rozkazal: - Zaprzegaj. Zaprzagt jego
literacki rydwan. I wyruszyli Joram, krél izraelski, i Ochozjasz,
krol Judy, kazdy na swoim rydwanie. Wyjechali
naprzeciw Jehu i spotkali go w posiadtosci Nabota
Jizreelczyka.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazas Mopam: 3anpsxiTs. I 3anpsr komicaumo. I
literacki nepekian YBT %

BuiimoB Mopam map I3pains i Oxo3is nap HOm,




Pagaina Typkonska

(KO>KHMI1) YOJIOBIK B CBOIM KOJIICHHIII, 1 BUMIILIN Ha
3yctpimi leBi 1 3HalUHM Horo Ha yacTi (mosst) HaByTest
€3painiTa.

NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Zatem Joram zawotat: Zaprzggac! A kiedy mu
dynamiczny zaprzgzono jego powoz, wyjechat kroél israelski Joram
oraz krol judzki Achazja; kazdy w swoim powozie.
Wyjechali naprzeciw Jehu i spotkali si¢ z nim na polu
Nabota, Jezreelczyka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy Jehoram rzekt: ”Zaprzegaj!” Zaprzezono wigc
dynamiczny | Swiata jego rydwan wojenny i Jehoram, krdl Izraela, oraz

Achazjasz, krél Judy, wyruszyli, kazdy na swoim
rydwanie wojennym. Jadac naprzeciw Jehu, spotkali go
na polu Nabota Jizreelity.
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